Porownanie ttumaczen Jana 20:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I zajrzawszy widzi lezagce — ptotna,
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swigtego nie jednak wszedl.
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus 1 schyliwszy si¢ w dot widzi lezace
interlinearny Oblubienicy ptotna nie jednak wszedt
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Gdy schylit si¢, zobaczyt lezace
dostowny ptotna; jednak nie wszedt.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- I zagladnawszy widzi lezace ptdtna,
dostowny Wojciechowski nie jednakze wszedt.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy 1 schyliwszy si¢ w dot widzi lezace
dostowny plotna nie jednak wszedt
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Zajrzat do wnetrza, zobaczyt lezace
literacki plotna, ale nie wszedt.
UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona Biblia Gdanska Kiedy si¢ nachylil, zobaczyt lezace
literacki ptotna, jednak tam nie wszedt.
BG Przektad Biblia Gdanska A nachyliwszy sie, ujrzal lezace
literacki przescieradta; wszakze tam nie
wszedt.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A schyliwszy sie, ujzrzat lezace
literacki przescieradia, wszakoz nie wszedl.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A kiedy si¢ nachylil, zobaczyt lezace
literacki plotna, jednakze nie wszedt do
srodka.
BW Przektad Biblia Warszawska A nachyliwszy sig, ujrzal lezace
literacki przeScieradta; jednak nie wszedl.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Nachylit si¢ i zobaczyt lezace ptotna,
literacki jednak nie wszedl do $rodka.
PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy si¢ pochylil, zobaczyl lezace
literacki plotna. Nie wszedt jednak do $rodka.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Pochylit si¢ i zobaczyt lezace
literacki ptécienne pasy, jednak nie wszedt
tam.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspolczesny Przektad | Nachylit sie i dojrzat w glebi
literacki porzucone Iniane pl6tna, nie wszedt
jednak do wnetrza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I nachyliwszy si¢ widzi lezace
literacki ptécienne tasmy. Nie wszed! jednak
do $rodka.
TUB Przektad bi6mis. Hoswuit mepexnan YBT Pagaina Haxunusiince, mo6ayuB IOJI0THO,




literacki TypxkoHnska 110 JIeXKaJI0, OJTHAYC HE BBIMIIIOB.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I z boku skrycie schyliwszy si¢
dynamiczny poglada lezace te kawalki tkanin, nie
wszakze wszedt.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Zas kiedy rzucit okiem, widzi lezace
dynamiczny ptotna; jednak tam nie wszedl.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Nachylajac sie, zobaczyt lezace tam
dynamiczny Zydowskiej Iniane ptétna pogrzebowe, ale nie
wszedt do $rodka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A pochyliwszy sig, zobaczy lezace
dynamiczny bandaze lecz nie wszedt.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Zajrzal 1 zobaczyt lezace pldtna, ale

dynamiczny

nie wszed! do srodka.
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